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LA PRIMA IDEA

Natale

Immaginiamo, bimbi,
la notte di Natale

nelle Provincie d’ Africa
dell’ ltalia Imperiale....

Mandano milie stelle
tenui raggi discreti
sugli agili palmizi,
sui bianchi minareti.

Riappare, ecco, I'argenfea
cometa del Messia:
& nato Gesl Crisfo
Figliuolo di Marial

A celebrar ' Avvento
col millenario mito,
il palpito divino
percorre " infinito.

E un vecchio in caffettano
(del Mago negro erede)
davanti al suo cammelio
grave e solenne incede.

E carico il cammelio
di tanti e tanti doni,
per rendere felici

tutti | fanciulli buoni,

che dormono sereni,

la notte di Natale,

ld su la quarta sponda
dell’ ltalia Imperiale....

GIOVANNI FALZONE

— 81, tutt gli anni il Bambino Gesl
torna sulla terra — dice a Severina la
nonnha, una vecchia, vecchia nonna con
un visino tutto grinze, che quasi scom-
pare dentro il fazzolettone scuro annc-
dato sotto 1l mento.

Era Vultima nata, fuori stagione.

Anche per lei il babbo e la mamma
avrebbero avuta un po' di tenerezza,

ma furono strappati dal nide uno dopo
laltra e aGesso qorono laggiu, per
senpre, tra verde ¢ Dorl.

— @il =— continua la nonnag — il
Bambino Gesu torna sulla terra, in
braceio alla sua Mamma, e ce con
loro il Baopbo, san Gluseppe, col ba-
stone horito. CAMMINANO, CRMMINATO,
SEnZa ché nessuno Il veda; ¢ 51 fermano
nels casa aove o' il 1uoco piu beno
col posio preparato per lore, e qual-
cne bambino buono che vuol tanto
bene al piccolo Gesi..

— Oh! nonnina, — dite a Pietro che
portl un bel ceppo, Erosso Erosso.

— En! glielo dird.. Ma chy ha tem-
pa d'andare nel bosco a cercare il cep-
po? 1 gwovani ogxi pensano ad altro.

Severna non insiste; ma il glorng
dopo, benche il cielo minaccl bulera,
eccola in camming,

A tavola, la sera, nessuno s'accorse
del posticino vuolo accanto alla non-
na: la stan del lavoro e l'appe-
tito facevano vedere solo la zuppa fu-
mante & quella gente vigorosa; ¢ la
mussala era affaccendata intormo al
fuoco, per riempire | piatti che non
finivano pil. Solamente guando tutti
& Iurono sbandaili qua e la e doveva
comineiare il lavoro della zietta, le
donne chiamarono: — Severina! Seve-
rina! Severinaaal..

— Eccoml, — rispose una vocing dol-
ce, dal di fuori — eccomi! Nonnina,
I'ho trovato, sapete, il ceppo grande.
Lassii, nel bosco dell’Alpe, dietro la
capanna rovinata,

— Ma come hai fatto, che & tanto
lontano? E vorranno pol questl womini
arrivare fin 1a?

— Nonnina, diteglielo vol.. Pregherd
Gesl Bambine che vi aiuti.

E' la vigilia di Natale, e il ceppo, le-
Rato con grosse funi, dal earro coi bovi
@ trascinato in cucina.

— Barete contenta ora, eh! — dice
uno det glovanottl. — Ma ¢l avete fat-
to sudare anche con la neve.

— Per quello che sta lassh, la fatica’

non & mal troppa — sussurra pacata-
mente la vecchina.

— E nessung avrih un fucco eguale
al nostro — conelude il capoceia.

La fiamma arde, fra un allegro -oco{?—
plettio, quando la famiglia salza
tavola, per andare alla Messa di notte,

Appena le voel i allontanano, nella
campagna coperta di neve, la vecchi-
ng sioalza e sl muove 00l SUC DRSSO
incerto.

— Nonna, aspetts, taluto io!
Cara, piccola Severina! Quando &

)¢ Natale di Sevetina

stata vestita per la Messa, il rimorso
I'ha colta. Nom godrd l'incanto della
chiesa tutta luel. Non sentird l'organc
che le muove sempre nel cuore un
dolee singhiozzo.. Al pensiero del Bam-
bino Gesh, roseo e biondo, sull'altare,
le vengono le lagrime agli occhi, e sta
per correre via.. Ma la nonna sola,
Suola in casa, di notte? C'¢ 'I\wert é
vero, davanti allusecio.. ma..

nonnina, con tanti e tam,l, nipot,i' Nu'
lel resterd a farle compagnia,

Svelta, rimette tutto all ordin.e. poi
afuta ad aprire una cassa, solo patri-
monio delln povera vecchis, che armal
ha donato tutto, Ne escong dei lipi
candidl, profumati di spigo; la nonna
con le mani tremantl Il splega, li di-
stende su tre sedie davanti al camino,
e in qucila del mezzo mette un guan-
ciale con la federa ricamata; pol sl
seEna ¢ dice devotamente:

— Per vol, Madonna; per il vostro
5p0s0; per 1L vostro divino fgliuolo..

— Vienl, soggiunge la nonna — an-
diame a letto. Nessuno deve pil en-
trare qul fino a che non sia passata
la mezzanotte,

Dall'alto della scala, Séverina si vol-
ta ancora a guardare; la bella flamma
illumina la stanza e sparge rose e
oro sul candore del lino; ‘dalla fine-
stra un chiaro palpitare di stelle, e 1
suono  armonioso delle campane che
chiamano alla wrn.nde esta,

Ad un tratto, si mette in ascolto,
premendosi il cuore con le mani, Si!
ecco del passi leggerd, leggeri... Si alza,
e guarda attraverso la porta socchiu-
sa: la cucina & tutta una luce, lm-
pida come un ¢lelo mattutine: davantl
al focolare uns giovane donna vestita
d'azzurro ¢ chinata sopra un bambi-
nello roseo, che spande intorno a sé
un sfolgorio di luce, Un uomo li guar-
da In muta adorazione, mentre dalla
porta ata sulla campagna, che
una stella splendente illumina, entra
un suono di fMlauti ¢ cornamuse.

— Dio! Dio! — grida la bambina,
rettandosl in ginocchio.

Cosl sl ritvovd al ritorno chinssoso
della famiglia. La fiamma brillava an-
cora, ma il focolare era deserto.

— Tu avessi visto che bellezzal! —
e diceva Idelma il giorno dopo. — A
mezzanotte precisa, mentre le campa-
ne suonavano a distesa, sull'altare &
stato scoperto il Bambino. Aveva la
véste nuova, tutta bianca..

— E quanta gente! — agglungeva
Lina per farle invidia. — Come ¢ ala-
mo divertiti!

Ma Severina sl chiudeva nel cuore la
vislone santa, con una -dolcezza im-
mensad, con una felicith sua, tutia sua.
E ringraziava Gesl, promettendogli ai
essere buona. sempre plll buona.

A. Fineschi

Epifania

Che scarpa giganlescal...
Fanciulti miei, guardatel!...
L' ha tolta la Befana

dal Regno delle Fate.

E quanti bei giocattoli!... =
Sovrasta lo scarpone,

col suo rofondo venire,

un lucido pallone.

Vestita come nonna,
modesta e confegnosa,
una figura. spicca

di bambola graziosa.

Di segatura pieno,
froneggia uno scimmiotto,
e un somarello aftende,
paziente, d'esser rotfo....

Col suo berretto a cono,
Pinocchio fieramente -
protende sui compagni

il naso impertinente,

Questa cuccagna immensa
verra cerio donata

a chi tra voi, fanciulli,

di pils ¥ ha meritata:

a chi ha trascorso I'anno
senza capricci e pianti,
esempio agli alfri...— Come ?...
Nessuno si fa avanti?...
GIOVANNI FALZONE -
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QUESTO GIORNALING E REGALATO
DALL'I.N.A. Al PICCOLI ASSICURATI

Atfenzione!

Togliete il punto
metallico che uni-
see i fogli di questo
giornalino. Piegate
poi le quattro pa-
gine centrali se-
guendo i segni:
otterrete cosi un bel libriccino al
quale dovrete tagliare lo pagine
che fermerete col punto metallico.

Leggete e divertitevi.....
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8 1 OSTILIO LUCARINI

BEFANA (¢. 8.): Plecini
non volete essere pia?...

Liserra - 81, Befanina!

Berana (c. 5.): E la mamma,
la mamma che cosa dira?

Niwm: - Sard contenta la mamma,
se grandi ci troverd,

Fouco - Ella, che sempre cl dice:
« mangiate, bambinl, e crescete.., s,
la mamma sarda felice

BeFama - Credete, bambini? Credete?
Niwwt - Befana, crediamo di sl...

LiserTa - Deh, facei diventar grandi:
sl sta tanto male cosi!

BEFANA - Se & cosl, torni al suo letto
©ognl bimbo, ognl bambina;
io ¥i voglio contentar,

Niwwt e LISETTA (sallando ¢ batiendo le mani):
Grazie, grazie, Befanina!

FoLco e BEPPE - Faccl grandi diventar!

Turn (mentre si ritirano dalla scena):
Grandl, grandi diventar!

(Allontanatizl dalla scena | bambini per rientrare nelle loro stanze,
glunge dall'interno l'eco di una nenia mistertosa e lontans, che, con avvi-
dmlﬂi.} diverrd come una marcle trionfale: ¢ la BEFANA, che scende dal

INTERMEZZO MIMICO

(La bensfica Pata, vestita nella foggis tradizionale, e carica i dond
uscendo dalla cappa del camino, si muove lentamente per la scema. 81
ferma, ad orlgliare, ore & una porte, ora all'altra, mentre lp nenla musicale
progegue. Fa del segni magicl davantl agll uscl, come per propiziare la tra-
sformazione del bambini. 81 avanza quindl al proseenio, scende In platea e
Ta dono dl glocattoll e confetti al plecoll spetiatori, Compluto 11 giro, sem-
pre in attegglamento di maglon apparlzione, rlentra nella cappa del eaming,
& ecompare, Con 1o sparire dells Befana, cessa ln nenls che ne accompa-
guava lazlons).
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[1] OSTILIO LUCARINI

(Dall"uscle di sinlsira comypare ora is Niwwr, gla vecchls apnche lel 1
quatino personaggl, a fuesto punto ﬁbm\'lndod tuttl insleme, mutati a

quel modo, ridono = st beff no lun Yal
Forco - Ninni, come seil buffal
NINsT - Foleo, come s5ei veechio!

Forco - Tu, povera Lisetta, ti sel vista allo specchio?
Nmn (a Lisetfa): Erl tanto carina..
LIsETTA (CcOon rimpianto). Le mie treceine bilondel...

Berre (osservando la pipa):
== nipa puzzolente!
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UND SCHERZO DELLA BEFANA 7

Forco (fermandosi, sopra pensierol:
Fermi tutti! Oh, quale idea
mi & venuta, ora, di scatto!
Noi, pla furbd di Matteo,
chiederemo alla Befana
che ¢t faccia, da piceini,
diventar grandi, ad un tratto.

Turt (saltande e batiendo le manil:

Che bella cosa!l Che bella cosa!
1 nessuno cl sgrideral...

Forco (seguitando): Porterem lunghi calzoni;
vol sottane col giubbetto:
non avrem pil sculacelond,
non andremo presto a letto;
mangerem, fing a crepare,
tutto guello che ¢l pare..

Turrt - Che bella cosa! Che bella cosal
E mal nessuno ci sgrideral..

(8l sente suonare un orologio Io distanza. I bimbl ammutoliscone, ascol-
tando: sono dodicd rintocchi...).

Forco (a bassa voce): Mezzanotte..
NmwI - Proviamo

a chiamar la Befana?
Foreco - Proviam...
LiseTTA - Parla tu, Folco.

{I guatire ragezzl si prendono per mano,
@ Bl accostano al camino):

Forco (esitando) - Ma... se non & venuta?
Be fosse ancor lontana?

SCENA QUARTA

La Beranwa (dall'interno, con voce melodiosa);

Bono arrivata, o bambini!
Son, che vi ascolto, quassh...

NINwr - (& leil)
Bzrre - (La Befanal)




“BUMsIUy wiEanh Bp
owaryod B Iapas JON - INNIN
"EUTIIIED 1138 | BIA0S
‘OpUOLE NS APUIANSIP G - 02704
“ERUATeq ¥Ng Bl ‘9sI0g - VILIST]
"™O[eA UM “'B[0ANU BUQ - 3da3g
[ERafUadaA euong Bl Iad
‘o[22 (AU [onj JUENDH - INMIN
"EUOIA TUITINERS JUUTN
j310M2 [] @93eq T JWOD - VIIISTT
RUTIMMIED 3U2 unaenb 3.0 - INNIN
310U UN IPINE TNZ - 00104
f{@1300 VOP OIIENTLTIIED IRUMSENY Ju0d ‘oddnid
“jod OUUBIMEII BAGD ‘RIIEIUE VU (POPEBISOI0E O 'SIOWTLY UN OPUIIBALY)
¢ jEnb [p BA jo338] B IINT
— :piapHd 0180 Yda —
104491 ® Qe
TEIA ‘TquIE *
(082307 1P 03336 1} @ 8004 D} OpUSIDIDIFU0D) ALLAE B 0OTOL
“apasons YD Mades 10A
‘3paA 19 8% '2Uas [0 39 - VLIISTT 9 INNIN
jepds BT €] SUD 0OIIER 1D
ofeiudded [anb uaq 3,5 v
'SUOMIUOIG [Bnh Uaq 30 TN - 00104
“ofeg 18 SWajSul EpUE Ouos
(OUOE 12 U BWWIBUL @ 0qqeg - 34438
jopagons ¥E00 BS [Ud
‘apaA 1o ounarenb a8 eur
‘ajuag 1o ounafenb a8 ¥
J(0WSOIID JFOPUDPLONS ‘2000 DEEDQ D) IKNIN
iQIpaa ] TOU Fuouyg
QIBis [nb 2 euslag w]
'OUIIA ED alapaa OffoA W[ O
jornad (5504 (HPUIIN - 0070
LAIULIOP B EJ ]S 9WO0Y - VIIISIT
‘wugjed B¢ opuesuad ‘ouuos Iapuazd
eazjod s UOU 0W WOD @ BIIAETT 2
‘0] U0g (ISOPUDIUDAD) IMNIN
(TUUIN ‘N 198 - EadEg

£ YHY42E V1130 QZHIHIS ONO

6 OSTILID LUCARINI

(rafrenando le risa):

Vol non sapete nulla
dell'idea che gli frulla
nella testa balzana..
Vorrebbe la Befana!
Egli pure l'aspetta,

e le ha chiesto..

LisErra (con curiositd): Che cosa?
Niwwr (fromica): Una vestina rosa?
LisgrTa - Le chlcche?

EBerre - Una trombetta?

Forco - No: le ha detto cosl,
gridando dalla cappa del camino:

(rifacendo il verso di Matteo):

« 0 Befana, o Befana,
tu fammi diventare un bel bambino! »..

(grande ritata dei ragazzi)

Forco (con ironda): O Matteo, se tu sapess],
che fortuna, esser ragazzi!

Berre - Sgridate, di qua;
sgridate; di la..

Forco = Punizioni!
Berre-- Seulaceioni!

Ninnr (imitando il gesto imperioso def grandi):
Ora: e«questo non si toccal »

QOra: «questo non sl manglal »
Turrn - Sgridate, di qual x
Sgridate, di 1a!
Scapaccioni!
Sculaccioni!
LiserTA - « O bambini, presto a scuola!
O bambinl, presto a lettoal

Berpe - Scapaccloni!
Ferco - Sculacclond!

TuTrT - O Matteo, se tu sapessi! *
O Matteo, se tu sapessi!
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UNO SCHERZO DELLA BEFANA I

{Matteo, confuso ¢ spaventato, sl getta boceonl sul divano, sirillande; 1
« vepchiettl » 1o circondano ¢ lo prendono a sculacclonl. Durante lazlone):

Niwwr - Vieni, vienl..
LiseTTa - Che non cada..
Berre - Tante volte ol sgridd...

Forco - GlU daremo ora la pagal
Prendi, prendi!

Errrg ¢ LISETTA - Tol Td! Tol..

Foico - Cl facevi anche la spia...

Liserra - Ci mandava sempre via...

Berre - Tante volte ¢l plechid..

FoLco - Ora jprendl!

TUTTL - Td! THl Tal..
{Durante Vszlone, Matteo agita le gambe furiosamente, grida).

N (impietosita): Basta cosl, poverino!
Slam grandi, e lo dobbiamo compatire...

FoLco e Berre - Mettlamolo a dormire...

LiserTa - Dormi, dormi, piceino! *

Nt (con dolcezza di mammina, mentre tulti gli a!tr*:am &=
lenziost, formando scena attornpg g Matieo):

Ninna-nanna, la tua cuna

& una barca In mezzo al mare:
passan l'onde, ad una ad una,
e la voglion carezzare..

Sopra 1l mar veglian le stelle,
su te veglia i1 cuor di mamma.
Cose buone e cose belle,

tutte fanno ninna-nanna.

Dormi: i1 mondo & ancor lontano,

che t'aspetta, e non lo sal

Ninna-nanna, piano plano,

anche tu el arriveral . \,_)\___,'

{D'improvyiso Marreo tenta di sollevarsi, comicamente capartio):
Marreo (urlando): Mo, nol..
Ninwt (trattenendolo): Resta buonino...
MatTE0 (forte, plagnucolando): Ci ho la bua nel pancino.
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OBTILIO LUCARINI

LiserTa - Zittl, =#ittl, la luna
¢l guarda di lassi..
Niwwt - C' una stella che corre:
Befanina, sef tu?
Berre - Qualeuno gih sl muove,
nell'ombre, dl soppiatto:
1i, dietro a quel camino..,
Forco - Non lo vedl, ¢h'é un gatto?
(Le bambine ridonao).
Fovco (con improveiso allarme, nascondendosi sotfo g una poliro-
na, subilo imitato de tuiti gli aliri):
Attenti a un altro gatto: c'e Matteo!

SCENA SECONDA

(81 avverte un rumore i passi vieing alla porta del vestibolo: la poria
&l apre: il lampadario s‘accende, di scatto; e compare il lungs e weschio
MarrEo, In abito da servitore).

MatrEo (guardandosi attorno, burbero e burlesco):
Cospettén d'un Satanasso! -
Chi faceva tanto chiasso?
Quant’d ver ch'io son Matteo,
ho sentito., ho sentito...
Fowco (ad alta voce, senza mostrarsi): Maraméo!
MarTEo (mostrandosi gorpreso): Maraméo?
Force (. 3): Cu-en! Cu-ci!
MatTEs (plegandosi ad osservare, infastidito e severo):
Or capisco chi sel tu..
(vedendo anche gli altri): e
Anche vol! Bene, benone!
Tutti sotto le poltronel...
Anche queste signorine:
sfacclatelle, birichine!
Niwwr e Liserta (mortificate, mostrandosi):
Aspettiamo la Befana...
MatrEo (brontolando): La Befana.. La Befana...
Restera da vol lontana;
non a vol certo 1 suoi doni
porteri; ma ai bimbi buoni.
Finché a letto non sarete,
ella certo non verrh.
TUTTI I RAGAZZI (in coro): Aspettiamo la Befanal..
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UNO SCHERZO DELLA BEFANA 13

MatTtE0 (cocciutamente): No..

Nmwmr - 84 buono.. Non fare cosl.
MatTEO0 (€. £.): Non la voglio!!
Foroo = Ti porta le chieche...

MatTEo (subito persuaso): A me chieche, Befana... 8l, sll...
Novwt - Brave: chiamala, dungue...

Matreo (chigmando, con comica voce lamentosa): Befana.
Liserra - Forte, forte...

Matreo (pii forte): Befana!

Berre - Pin forte...

MatreEo - O Befana!

Forco - Pitr forte...

MarTEo (con tutto il suo flato): Befannaal..

(Mel silenzlo d'attesa che segue alle chiamate, risuona ancora, lontana,
Ia voce della BEFANA):

BeraNa (dall'interno); Chi chiama? Chi mi vuole? Del bambini,
in guesta casa, non ce N'¢ NessuUNO..
Cz n'eran quattro, ed erano carini..
Ma ora som vecchi..
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LA PRIMA IDEA

ISTITUTO NAZIONALE oerie ASSICURAZIONI

TRENT O AGENZIA GENERALE PER LA VENEZIA TRIDENTINA B OLZANO
Via R. Belenzani N. 14 - Tel. 1781 Via Museo, 47 (paiazzo I N A) - Tel. 1038

MEDICINA PREVENTIVA

Funziona in BOLZANO nel palazzo dell’ I.N. A, - Via Rosmini, 20 - Telefono 1665 il

CENTRO DI ASSISTENZA SANITARJA DELL’L N A.

presso il quale tutti gli assicurati dell’I. N. A. al corrente con i pagamenti, potranno ottenere le seguenti prestazioni gratuite:

1. Visite mediche periodiche. 2. Prelevazione di sangue per esami: Azotemnin, Glicemia, Uricemin, Reazione
i Kahin, Reazione oi Meiwicke. 3. Esame chimico e mieroscopico delldé urine. 4. Esame dell’ espettorato.
b. Misurazione della pressione arteriosa. 6. Radiografia e Radioscopia. 7. Controllo del peso e dell’altezza. 8. Visite
consultive per I’ idoneitd coloniale. 9. Consultorio d’iziene per consigli e norme igieniche individuali concernenti il regime
alimentare, il lavoro, I’ abitazione, il vestiario ece. Informazioni circa le provvidenze sanitarie a favore degli assicurati.

Funziona in TRENTO - Via R. Belenzani N. 14 - Telefono 1781 tutti i lunedi del mese il
SOTTOCENTRO SANITARIO con apparecchio Raggi

in ROYERETO - Corso Rosmini N. 10 - Telefono 1066 il 3 lunedi del mese,
in BRESSANONE - Via Roma N. 5 tutti i sabato dalle 10 alle 12 il

CONSULTORIO GRATUITO PER GLI ASSICURATI

Di prossima istituzione Lonsultori Gratuiti a MERANO - BRUNICO

Nel Vostro interesse chiedete informazioni alle Agenzie Generali dell'l N. A. e delle ASS.CURAZIONI D’'ITALIA
(8oc. collegata al’’I. N. A. per l'esercizio dei rami incendio, R. C. VT. infortuni, furti, grandine ecoc.).

Agenzia Generale per la Venezia Tridentina: TRENTO - Via R. Belenzani, 14 - Te.efono 1781
BOLZANO - Via Museo, 47 (palazzo I.N.A.) - Telefono 1038 - Agenzie locali in tutti i comuni

@ lnche gli assicorall con polizze collegate al PRESTITO NALIONALE RENDITA 5°/o od al PAESTITO REDIMIBILE 5°/o beneficiano dellAssistenta Samifaria @

BAN‘CA DI TRENTO Filiali: ROVERETO (telefono 1905) - RIVA (telefono 24) - BORGO (tele-
fono 10) - CAVALESE (tslefono 9) - OLES (telefono 26) - EGNA (tele-
fono 18) - PERGINE (telefono 8086 rete Trento) - TIONE (telefono 15).

SOCIETA ANONIMA - CAPITALE SOCIALE INTERAMENTE VERSATO L. 5.000.000 Riceve depositi & risparmio e in conto corrente - Aceorda prestiti cam-
biari e sconta effetti commerciall - Emette gratuitamente & immediata-

SEDE E DIREZIONE CENTRALE IN TRENT(( mente assegni eircolarl - Assume titoll a custodia e In amministrazione -
Fa servizio di mazzettist! (pagamento Imposte) - Esegue tutte le opera-

CORS0 REGINA MARGHERITA N. 1 - TELEFONO N. 1081 zioni di Banca e di Borsa alle migliori condizioni.
IMPIANTO MODERNO DI CASSETTE DI SICUREZZA IN CAMERA CORAZZATA

Agenzia Gen. per la VENEZIA TRIDENTINA

TRENTO - Via Belenzani n, 14 - Telefono 1781
BOLZANO - Via Museo m. 47 - Telefono 1038

IL Pl POTENTE D’EUROPA

ISTITUTO NAZIONALE
DELLE ASSICURAZIONI

Le Assicurazioni d'Italia

Societd collegata
con I' Istituto Nazionale delle Assicurazioni

Incendio - Grandine - Infortuni
- Responsabilita civile verso terzi
Trasporti - Aviazione - Polizze
cauzionamento - Trittici doganali

©
Praevidentia

S. A di Assicurazioni

Agente generale: GIOVANNI SERAFINI

9

POLIZZE GARANTITE
DALLO SEATO

PARTECIPAZIONE

AGLI UTILI Riassicurazioni e Capitalizzazione
RISERVE OLTRE 4 MILIARDI 5
Societd collegata con I'Istituto Na-
© zionale delle Assicurazioni il quale

garantisce integralmente le Polizze
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